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Aufstellungs- und Bedienungsanleitung

! Wichtige Herstellerinformation!
Wir bitten Sie nachfolgende Hinweise zu beachten:

Qualitat von Holzpellet:

Je nach Hersteller gibt es w -d:unkle kurzere oder langere Pellet. gach verschiedene Lieferungen vom

glelchen Lleferanten konnen L]\terschle

Reinigungsbedarf:

Sobald Sie Asche- und Schlackeablagerungen im kalten Brenntppf festsftellen, muss dieser gereinigt werden.
Siehe Betriebsanleitung! Wird dies nicht gemacht, wird die Schiacke immer mehr und mehr. Das Gerat kann
dadurch nicht mehr richtig zih Pellet kdnnen sich im Brenntopf aufstapeln. Im Extremfall kann dies dann bis
in die Pelletrutsche zurtickreichen. Ein“Rigckbrand im Pelletbehalter und ein Schwelbrand im Pellettank wére eine
mdogliche Folge. Dies zerstoit Inr Gerat undis{ nicht durch die Gewahrleistufig gedeckt.

Fir maximale Lebensdauer ] ,r/’

e Lassen Sie die Inbetriebnahme durch lhren %‘eschulten Ofenlieferanten durchfihren.

o Befolgen Sie die tagliche Korfirolle wie beschrieben und jverstarkt, wenn Sie neue Pelletlieferungen
bekommen haben, oder das Gerfit nach dem|Sommer wieder ih Betrieb genommen wird.

e |Lesen Sie die Betriebsanleitung aufmerksamjund vollstandig d TII’Ch und bewahren Sie diese auf.

Typenschild:
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Herzlichen Glickwunsch! Sie sind Besitzer eines HAAS
+ SOHN Pellet-Kaminofens, eines Qualitatsproduktes.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch. Sie
werden darin Uber Funktion und Handhabung dieses
Ofens informiert, dadurch erhéhen Sie den
Gebrauchswert des Gerétes und verlangern seine
Lebensdauer, zusatzlich kénnen Sie durch richtiges
Heizen Brennstoff sparen und die Umwelt schonen.

Gewahrleistung auf unsere Produkte kénnen wir nur
dann gewéhren, wenn Sie die nachfolgenden Richtlinien
dieser Aufstellungs- und Bedienungsanleitung einhalten.
Zudem muss der Ofen fachgerecht installiert werden, um
mdgliche Unféalle zu vermeiden.

Verwahren Sie diese Anleitung gut, somit kénnen Sie
sich am Anfang jeder Heizperiode erneut mit der
ordnungsgemaflen Bedienung lhres Ofens vertraut
machen.

Hinweis:

Die in dieser Anleitung angegebenen Installations- und
Betriebsvorschriften kénnen ganz oder teilweise von
behoérdlichen Vorschriften abweichen. In diesem Falle
gelten immer die behordlichen Vorgaben! Die
Zeichnungen in  dieser Anleitung sind nicht
maldstabsgetreu und dienen nur der lllustration.

1. Beschreibung

Pellet-Kaminéfen eignen sich  hervorragend zur

Dauerheizung von Wohn- und Arbeitsraumen. Der
HAAS+SOHN Pelletkaminofen ist in seiner
Funktionsweise flr einen vollautomatischen Betrieb
ausgestattet.

In  Abhangigkeit von der
integrierten Vorratsbehélter,
Brennstoffmenge fur maximal ca. 30 Stunden
Dauerbetrieb gelagert werden. Der Brennstoff wird
vollautomatisch  Uber eine Foérderschnecke vom
Pellettank in die Brennerschale gefordert, wobei die
Brennstoffmenge automatisch der jeweiligen
Heizleistung angepasst wird.

Raumtemperatur kann im
je nach Modell, eine

Die interne Steuerung regelt die Startphase, die
Heizphase sowie die Abkihlphase und gewahrleistet
somit einen sicheren Betrieb des Pelletofens. Die
Bedieneinheit, sie besteht aus dem Display und vier
Funktionstasten, ist in der Pellettank- Abdeckung
integriert.

Die Erwadrmung der Raumluft und die Schaffung eines
behaglichen Wohnklimas wird im wesentlichen durch
Konvektionswarme erzielt. Dadurch kdnnen Sie selbst
kuhle, langere Zeit ungeheizte Rdume rasch erwarmen.
Die kuhlere Raumluft tritt im unteren Bereich der
Verkleidung in den Ofen ein, wird erwarmt und stromt
oben im Bereich der Lamellen wieder aus. Der Anteil an
Strahlungswéarme ergibt sich durch Warmeabstrahlung
im Bereich des Sichtfensters der Feuerraumtir und von
den Metallflachen des Ofens.

2.

Allgemeine Hinweise, Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Pellet-
Kaminofens die gesamte Aufstellungs- und
Bedienungsanleitung grundlich durch.

Fir den Transport lhres Gerates durfen nur
zugelassene Transporthilfen mit ausreichender
Tragféahigkeit verwendet werden.

Ihr Heizgerat ist nicht zur Verwendung als Leiter
oder Standgertst geeignet.

Zur Aufstellung lhres Ofens sind die brand-
schutzbehérdlichen  Vorschriften bzw. die am
Aufstellungsort verbindliche Landesbauverordnung
zu beachten, als auch Absprache mit dem zu-
stéandigen Bezirksschornsteinfegermeister (Bezirks-
kaminkehrermeister, Bezirksrauchfangkehrer) zu
halten. Dieser priuft auch den vorschriftsgemafien
Anschluss des Gerates am Kamin.

Far Ihren Kaminofen wurden alle vom Gesetzgeber
verordneten Prifungen durchgefihrt. Die
vorgeschriebenen Kennwerte bezilglich feuerungs-
technischem  Wirkungsgrad  und Rauchgas-
emissionen werden eingehalten.

Der Pellet-Kaminofen darf nicht an einen mehrfach
belegten Schornstein angeschlossen werden, falls
die Schornsteinabmessung nach DIN EN 13384-1
bzw. DIN EN 13384-2 dies =zuladsst. Der
Forderdruck muss mindestens 6 Pa betragen
und sollte maximal 15 Pa haben.

Die Feuerraumtir darf nur zur Reinigung und
Wartung wahrend des Betriebszustandes ,Aus®
geoffnet werden. Sonst ist diese - auch bei nicht
betriebenem Ofen - geschlossen zu halten, um eine
Beeintrachtigung anderer Feuerstatten und damit
verbundene Gefahren zu vermeiden.

Eine ausreichende Frischluftzufuhr zum Auf-
stellungsraum muss gewahrleistet sein. Der Pellet-
Kaminofen bietet lhnen jedoch die Mdglichkeit, Gber
einen geeigneten Luftkanal direkt mit Auenluft
verbunden zu werden. Damit ist ein raumluft-
unabhéngiger Betrieb mdglich (siehe Kapitel 3
JAufstellung des Pellet-Kaminofens und Anschluss
an den Schornstein®).

Achtung! Der Pellet-Kaminofen darf nicht
im gemeinsamen Betrieb von Wohnungsbe- und
Entliftungsanlagen in  Betrieb genommen
werden.

Der Schornstein (Kamin bzw. Rauchfang) muss aus
Edelstahl oder Keramik (innen glasiert) ausgefuhrt
und fiir nassen Betrieb geeignet sein, damit dieser
nicht versotten kann.

Der Pellet-Kaminofen darf erst nach fachgerechtem
Anschluss an den Kamin mit dem Stromnetz
verbunden werden.

Der Pelletofen darf nicht im Freien aufgestellt
werden!

3
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Achtung! Der Stecker des Netzkabels muss nach
dem Aufstellen frei zuganglich bleiben.

Der Pellet-Kaminofen darf nur mit genormten
Holzpellet (6 mm Durchmesser) betrieben werden
(siehe Kapitel 7.1 ,Brennstoff*).

Das im Pelletbehalter befindliche Schutzgitter darf
nicht entfernt werden.

Achtung! Der Pelletofen darf nur mit

geschlossenem Tankdeckel betrieben werden.

Das Abstellen von nicht hitzebestandigen
Materialien und Gegenstéanden auf dem Ofen oder
innerhalb der vorgeschriebenen Mindestabstande ist
verboten. Bitte beachten Sie dabei besonders, dass
der Ofen wahrend des Betriebszustandes ,Standby”,
nach Unterschreitung der gewlnschten
Raumtemperatur, unerwartet und unbeaufsichtigt
seinen Heizbetrieb aufnehmen kann.

Verwenden Sie niemals Flissigbrennstoffe, um den
Pellet-Kaminofens in Betrieb zu setzen bzw. die
vorhandene Glut aufzufrischen.

Durch den Abbrand von Brennmaterialien wird
Warmeenergie frei, die zu einer starken Erhitzung
der Oberflachen des Heizgerates (z.B. Turen, Tr-
und Bediengriffe, Sichtfensterscheiben, Seiten-
wande, Vorderwand, Rauchrohre) fuhrt. Die
Beruihrung dieser Teile ohne entsprechende Hitze-
schutzhandschuhe oder Werkzeug ist zu vermeiden!

Das Gerat startet im "Standby-Betrieb" selbsténdig.
Auf Grund der Hitzeentwicklung an der Scheibe ist
dafir Sorge zu tragen, dass sich im
Aufstellungsraum keine unbeaufsichtigten, mit dem
Betrieb des Pellet-Kaminofens nicht vertrauten
Personen befinden.

Machen Sie lhre Kinder und Gaste auf diese
Gefahren aufmerksam!

Eventuell vorhandenes Reinigungspersonal ist
beziglich der  mdglicherweise  unerwarteten
Erwdrmung des Ofens besonders hinzuweisen bzw.
Zu unterweisen.

Das Abstellen von nicht hitzebestandigen
Gegenstanden auf dem Heizgerat oder in dessen
Néhe (auch im kalten Zustand, da der Ofen
selbsttatig starten kann) ist verboten!

Legen Sie keine Wéschesticke zum Trocknen auf
den Ofen!

Stander zum Trocknen von Kleidungsstiicken oder
dgl. missen in ausreichendem Abstand vom
Heizgerat aufgestellt werden — Brandgefahr!

Beim Betrieb lhres Heizgerates ist das Verarbeiten
von leicht brennbaren und explosiven Stoffen im
selben oder in anschlieRenden Raumen verboten!

3. Aufstellung des Pellet-Kaminofens und
Anschluss an den Schornstein

Die Verpackung lhres neuen Pellet-Kaminofens schitzt
diesen optimal gegen Beschadigung. Beim Transport
kénnen jedoch trotzdem Schaden am Ofen oder Zube-
hor entstanden sein. Bitte prifen Sie daher lhren
Kaminofen nach dem Auspacken auf Schaden und Voll-
standigkeit! Melden Sie Mangel umgehend lhrem
Ofenfachhandler!

Die Verpackung ihres Kaminofens ist weitgehend
umweltneutral. Das Holz der Verpackung ist nicht
unbehandelt. Das Holz, der Karton und die Folien

kénnen problemlos der kommunalen Reststoffver-
wertung zugefuhrt werden.
Fur den ordnungsgemalRen Betrieb des Pellet-

Kaminofens ist es wichtig, dass dieser waagrecht steht.

Abbildung 1: Anschlusse hinten
1 = Netzanschluss

2 = STB Sicherheits- Temperaturbegrenzer
3 = Raumtemperaturfuhler

4 = Rauchgasstutzen 80 mm

5 = Aul3enluft- Anschluss 57mm

6 = Ruckwand unten
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Bodenschutz:

Der FuBboden ist vor Strahlungswarme aus dem Bereich
der Sichtscheibe (Feuerraumtiir) zu schitzen. Aulerdem
ist es aus praktischen Gesichtspunkten bei der
Reinigung empfehlenswert, lhren Pellet-Kaminofen auf
eine feuerfeste Bodenplatte zu stellen, welche dem
Gerat hinten und an den Seiten mindestens 5 cm und an
der Vorderseite mindestens 50 cm Ubersteht.
Bodenschutzplatten (Unterlegplatten bzw. U-Platten)
fuhren wir in unserem Zubehoérprogramm. Sie kénnen
diese im Bedarfsfall bei lhrem Ofenfachhandler
bestellen. Alternativ dazu ist natirlich ein Fliesen- oder
Steinboden bestens geeignet.

Sicherheitsabstande (Mindestabsténde):

Bei der Aufstellung des Kaminofens missen
grundséatzlich die behdrdlich angeordneten Brand-
schutzbestimmungen befolgt werden. Fragen Sie

diesbeziiglich Thren Bezirksschornsteinfegermeister bzw.
Bezirkskaminkehrermeister.

Als  Mindestentfernung von  brennbaren  oder
temperaturempfindlichen  Materialien (z.B. Mobel,
Tapete, Holzverkleidung) bzw. von tragenden Wanden
muss folgendes eingehalten werden (siehe Zeichnung):

A 10 cm zur Rickwand,
B 15 cm zu den Seitenwanden und
C 80 cm im Strahlungsbereich.
< 1 .
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Abbildung 2: Sicherheitsabstéande

Der Schornstein (Kamin bzw. Rauchfang) muss z.b. aus
Edelstahl oder Keramik (innen glasiert) ausgeftuihrt sein,
damit dieser nicht versotten kann. Dies ist auf Grund der
niedrigen Abgastemperatur lhres Pellet-Kaminofens
notwendig.

Zum Anschluss an den Kamin kdnnen handelsibliche
Rauchrohre verwendet werden. Genehmigte Flex-
Stahlrohre sind ebenfalls geeignet.

Da aufgrund der Funktionsweise des Pellet-Kaminofens
mit Saugzuggeblase, Uberdruck am Rauchgasaustritt
entstehen kann, missen sdmtliche Rauchgasleitungen

bis zum Kamineintritt gasdicht ausgefiihrt werden. Es ist
auch unbedingt darauf zu achten, dass das Rauchrohr
nicht in den freien Querschnitt des Schornsteines
hineinragt. Zur Einfihrung in den Schornstein wird die
Verwendung eines Wandfutters empfohlen (siehe
Abbildung 3).

Bei langerer Abgasrohrfihrung missen waagrechte
Strecken und Verengungen vermieden und sollten
speziell isolierte Rauchrohre verwendet werden; es
empfiehlt sich eine in Richtung Schornstein ansteigende
Verrohrung.

Abbildung 3: Schornsteinanschluss

1 = Wandfutter
2 = Gasdichte Verrohrung
3 = Unterlegplatte

Externe Luftzufuhr:

In luftdichten Geb&uden kann es wéahrend des Betriebes
des Pellet-Kaminofens zu einer Verminderung des
Sauerstoffgehalts im Aufstellungsraum kommen, daher
ist fir eine ausreichende Beliftung zu sorgen. Der
Pellet-Kaminofen bietet Ihnen hierfir die Mdglichkeit,
raumluftunabhéangig betrieben zu werden. Hierzu
verbinden Sie den an der Rickseite vorhandenen
Luftansaugstutzen (Durchmesser: 40 mm) mit einem
Schlauch oder &ahnlichem, geeignetem Luftkanal. Das
Ende des Luftkanals muss sich im Freien oder einem gut
bellfteten Raum innerhalb des Gebaudes befinden. Bei
der Installation des Pellet-Kaminofens in Verbindung mit
einer kontrollierten Wohnraumliftung darf sich das Ende
des Zuluftkanals nicht in einem an das
Luftverbundsystem angeschlossenen Raum befinden.
Um ausreichend Luftzufuhr zu gewahrleisten, soll die
Leitung nicht langer als ca. 3 m sein und nicht zu viele
Biegungen aufweisen. Diese Leitung sollte einen
Mindestdurchmesser von 5 cm haben (je mehr desto
besser). Fihrt die Leitung ins Freie, muss sie mit einer
90°-Biegung nach unten oder mit einem Windschutz
enden (siehe Abbildung 4).

5
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Abbildung 4: Windschutz der Luftansaugleitung

Fur die Dimensionierung der Luftansaugleitung gilt
folgende Tabelle:

Durchmesser Maximale Max. Anzahl an

Ansaugrohr* Lange* 90° Bbgen
50mm 0,5m 1
100mm Im 1
100mm 3m 3

*Die Angaben gelten jeweils fir sich. Der Querschnitt ist
bei Verwendung eines Flachkanals o. &. entsprechend
zu wahlen.

Sollten die Dimensionen unterschritten werden, kann es
passieren, dass die Verbrennungsluftmenge nicht
ausreicht. In Folge kommt es in der Brennerschale zu
einer verstarkten Schlackenbildung und dadurch zu
Sicherheitsabschaltungen.

Anschluss an die Stromversorgung:

Verbinden Sie den Ofen mit dem mitgelieferten
Netzkabel an die Stromversorgung (siehe Abbildung 1).

4. Die Funktionsmerkmale des Pellet-Kaminofen

Die Funktionsweise lhres Pellet-Kaminofens ist fur die
Aufrechterhaltung einer  konstanten, behaglichen
Raumtemperatur ausgelegt. Die Warmeerzeugung im
Ofen richtet sich daher automatisch nach der vom
Bediener eingestellten, gewinschten Raumtemperatur
(Solltemperatur). Je nach der Temperaturdifferenz
zwischen Solltemperatur und aktueller Raumtemperatur
(Isttemperatur) wahlt die Steuerung modular die
Leistung oder den ,Standby“-Betrieb aus. Somit
gewdbhrleistet der Pellet-Kaminofen eine gréRtmdgliche
Anpassung des Brennverhaltens an die Situation im
Aufstellungsraum, ohne standige manuelle
KorrekturmafRnahmen.

5. Betriebszustande des Pellet-Kaminofens:

Die Funktion des Pellet-Kaminofens ist durch acht
Betriebszustdnde gekennzeichnet:

6

Die  Startphase beginnt, wenn die aktuelle
Raumtemperatur die eingestellte Solltemperatur um 1°C
unterschreitet und der Ofen auf eine Temperatur von
unter 70 C° abgekdihlt ist.

5.1. Startphase

In der ,Startphase“ wird die Brennerschale mit einer
genau definierten Menge an Brennstoff gefullt und diese
Brennstoffmenge wird mittels eines Glihzunders
gezindet.

Die ,Startphase®, sie ist in 20 Zonen eingeteilt, wird nach
dem Erreichen einer genau definierten Temperatur am
,<Flammentemperaturfuhler” beendet und die Steuerung
leitet in den Betriebszustand ,Heizbetrieb“ Uber.

Die Dauer der ,Startphase” kann zeitliche Unterschiede
aufweisen.

Kann wahrend dieser Zeit keine Flammenbildung oder
die erforderliche Temperatur am
~Flammentemperaturfihler® nicht erreicht werden, so
wird eine Sicherheitsabschaltung eingeleitet.

Dabei wird auch die Drehzahl des Saugzuggeblases
permanent mittels Drehzahlriickfihrung gemessen und
Uberpruft.

5.2. Heizbetrieb

Nach dem positiven Abschluss der ,Startphase” schaltet
der Ofen automatisch in den Betriebszustand
,Heizbetrieb".

Im Betriebszustand ,Heizbetrieb“ wird die Heizleistung
des Ofens modular an die Raumtemperatur bzw. an den
Unterschied zwischen Raum-Isttemperatur und Raum-
Solltemperatur angepasst.

Ist der Unterschied zwischen Raum-Solltemperatur und
Raum-Isttemperatur grof3, so heizt der Ofen mit einer
grolReren Heizleistung (maximal mit 8,3 KW).

Je weiter sich die Raum- Isttemperatur der Raum-
Solltemperatur néhert, desto mehr wird die Heizleistung
des Ofens verringert (minimale Heizleistung = 2,4 kW).

Entsprechend der erforderlichen Heizleistung wird die
jeweilige Brennstoffmenge mittels Forderschnecke im
Taktbetrieb Uber die Pelletrutsche in die Brennerschale
befordert.

Wahrend des Betriebszustandes ,Heizbetrieb® wird die
Flammen- bzw. Brennraumtemperatur knapp Uber der
Flamme mittels eines speziellen Thermofihlers
gemessen, dessen Signale in der Steuerung verarbeitet
werden und Basis flr das Verhaltnis ,Energiegehalt in

der Brennerschale” und zugefihrter
Verbrennungsluftmenge sind, wodurch eine ,ideale
Verbrennung* bzw. ein hoher Wirkungsgrad

gewabhrleistet wird.

Wahrend des Betriebszustandes ,Heizbetrieb* wird die
Drehzahl des Saugzuggeblases mittels
Drehzahlirtiickfuhrung Uberwacht und ein standiger
Vergleich zwischen Soll- und Ist-Drehzahl durchgefihrt.

Bei einer groReren Abweichung der Ist-Drehzahl
gegenuber der Soll-Drehzahl wird eine
Sicherheitsabschaltung eingeleitet und eine

Fehlermeldung am Display der Bedieneinheit angezeigt.
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Wahrend des Betriebszustandes ,Heizbetrieb* wird die
maximale und minimale Heizleistung jeweils durch
Sicherheitsgrenzwerte  (maximale und  minimale
Abgastemperatur) beschrankt, d. h. wird wahrend des
Betriebszustandes ,Heizbetrieb* die maximale
Abgastemperatur Uberschritten oder die minimale
Abgastemperatur  unterschritten, so wird eine
Sicherheitsabschaltung eingeleitet.

5.3. Brennertest / Reinigung

Wahrend des Betriebszustandes ,Heizbetrieb® wird alle
30 Minuten eine Brennerreinigung durchgefunhrt.

Die Brennerreinigung wird unabhéngig von der
Heizleistung, in der sich der Ofen gerade befindet,
durchgefuhrt.

Die Dauer dieses Vorganges betragt 2 Minuten.

5.4. Abkuhlung

Wird die eingestellte Raum-Solltemperatur erreicht, d.h.
Raum-Isttemperatur und Raum-Solltemperatur stimmen
Uberein, dann leitet die Steuerung in den
Betriebszustand ,,AbkUhlung® Uber.

Die Forderung des Brennstoffes wird beendet, d.h. die
Forderschnecke, die sich im Schneckenrohr befindet,
steht still, die Drehzahl des Saugzuggeblases wird auf
eine genau definierte Drehzahl geregelt und der
Brennstoff, der sich noch in der Brennerschale befindet,
wird verbrannt.

Die Abkuhlungsphase wird
(Dauer ca. 15 Minuten).

zeitgesteuert begrenzt

Nach Beendigung des Betriebszustandes ,Abkuhlung®
schaltet das Geréat in den Betriebszustand ,Standby®.

Hinweis: Bei Einstellung Eco Mode schaltet das Geréat
auf Kleinflamme, siehe Beschreibung Eco Mode 6.4.5

5.5. Standby
In diesem Betriebszustand findet kein
Verbrennungsvorgang  statt, alle  Komponenten,

Saugzuggebldse und Forderschnecke stehen still, die
Ziundung ist ausgeschaltet, das Gerat befindet sich in
~Warteposition®.

Bevor der Ofen vom Betriebszustand ,Standby” wieder
in den Betriebszustand ,Startphase® schalten kann,
mussen zwei Startbedingungen erfillt werden:

1. Die eingestellte Raum-Solltemperatur muss um
mind. 1,0 °C unterschritten werden

2. Die mit dem Thermofuhler-Abgas gemessene
Abgastemperatur muss kleiner als 70 °C sein

Erst wenn beide Startbedingungen erfillt sind, schaltet
das Gerat vom Betriebszustand ,Standby“ wieder in den
Betriebszustand ,Startphase®.

Achtung!
Das Gerat startet im ,,Standby-Betrieb“ selbstandig.

Auf Grund der Hitzeentwicklung an der Scheibe ist
dafir Sorge zu tragen, dass sich im
Aufstellungsraum keine unbeaufsichtigten, mit dem
Betrieb des Pelletofens nicht vertrauten Personen
befinden.

Das Abstellen von nicht hitzebestandigen
Materialien und Gegenstanden auf dem Ofen und
innerhalb der vorgeschriebenen Mindestabstande ist
verboten.

5.6. Sicherheitsabschaltung (Abschaltung)

Tritt eine Stérung, egal in welchem Betriebszustand und
bei welcher Betriebsart auf, so wird eine
Sicherheitsabschaltung eingeleitet.

Der Ablauf der
definiert.

Wahrend der Sicherheitsabschaltung sind die
Komponenten wie folgt geschalten:

Sicherheitsabschaltung ist genau

Saugzuggeblase — EIN
Forderschnecke — AUS
Zindung — AUS

Die Beendigung der Sicherheitsabschaltung st
temperaturabhangig, d. h. der Betriebs-Zustand
»oicherheitsabschaltung” wird so lange beibehalten, bis
der Ofen auf eine Abgastemperatur von weniger als 70
°C abgekdhlt ist.

Nach Beendigung der Sicherheitsabschaltung leitet die
Steuerung in den Betriebszustand ,Stérung” tber.

5.7. Stdrung

Der Ofen kann nicht mehr selbststéandig in Betrieb
genommen werden.

Der Bediener kann am Display die Stérung ablesen.

Nach fachgerechter Behebung der Stérung und
Quittierung der Stérmeldung an der Bedieneinheit kann
der Ofen wieder in Betrieb genommen werden.

7
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5.8. Abschalten — Betriebszustand AUS

Vorgangsweise:
An der Bedieneinheit linke Taste driicken.
Auf dem Display wird bei Symbol Betriebszustand AUS

angezeigt.
Der Ofen leitet den Betriebszustand Abkihlung ein und
kann nicht mehr selbsttatig, auch nicht bei

Unterschreitung der eingestellten Raumtemperatur, den
Heizbetrieb starten.

Waéhrend des Betriebszustandes AUS werden die
Bedieneinheit und Teile der Steuerung weiterhin mit
Strom versorgt (Ca. 9 Watt pro Stunde).

5.9. Stromausfall

Die Steuerung verfugt Uber eine Pufferbatterie, so dass
die Daten wahrend des Stromausfalles erhalten bleiben.

Bei Stromausfall wird zwischen einem kurzzeitigen und
langzeitigen Stromausfall unterschieden.

Kurzzeitiger Stromausfall — Dauer des Stromausfalles
kurzer als 30 Sekunden:

Der Ofen setzt seinen Betrieb, nach dem die
Stromversorgung wieder aufrecht ist, dort fort, wo er sich
vor dem Stromausfall befunden hat.

Langzeitiger Stromausfall — Dauer des Stromausfalles
langer als 30 Sekunden:

Der Ofen schaltet, nach dem die Stromversorgung
wieder aufrecht ist, in den Betriebszustand Abschaltung.

Bei einem Stromausfall kann eventuell eine geringe
Menge Rauchgas austreten.

6. Tastenbeschreibung an der Bedieneinheit

6.1. Bedieneinheit

Alle Einstellungen werden Uber die vier Bedientasten auf
der Bedieneinheit vorgenommen.

6.2 Beschreibung der Symbole am Display

'E:' Uhrzeit

ﬂ'}i Raumtemperatur - Soll

'-'E:' Betriebszustand

Raumtemperatur - Ist

6.2.1 Anzeige Software Version nach
Stromanschluf3

Sobald der Netzstecker angeschlossen wird, erscheint
fur ca.7 Sekunden die Software Version am Display.

Software HSP-6-V2.03

6.2.2 Einstellung der Sprache bei

Erstinbetriebnahme

Bei Erstinbetriebnahme erfolgt nach Anzeige der
vorhandenen Software Version die Einstellung der
gewulnschten Sprache.

Sprache
Sprache
>deutsch <
englisch
\ OK

Vorgangsweise:
Mit den beiden mittleren Taste @sowie@

wird die gewiinschte Sprache ausgewahlt.
Danach bestatigen ,OK“ durch driicken der

rechten Taste @

@ ofenseite com


https://www.ofenseite.com/

6.3 Standardseite-Startseite

Diese Seite erscheint immer, wenn der Netzstecker an
die Steckdose angeschlossen wird. Zuvor Anzeige der
Software Version am Display.

T 16:18
[+ 22°C
I 23°C

'-i-:' Aus
Ein f +

Menu

6.3.1 Anzeige Raumtemperatur im
Energiesparmodus

Der Energiesparmodus wird nach einigen Minuten
aktiviert. Im Energiesparmodus wird am Display die
derzeitige Raumtemperatur angezeigt.

23°C

Hinweis:
Durch driicken einer beliebigen Taste, erscheint nach
ca. 3 Sekunden am Display wiederum die Standardseite.

6.3.2 Einstellen der Betriebsart EIN

Vorgangsweise:

Driicken Sie auf der Standartseite die linke Taste |
um den Ofen in Betrieb zu nehmen.

Nun beginnt der Startvorgang mit Start Zone 1.

T 08:13
[+ 26°C
! 23°C
'-'i:' Start Zone 1
Aus Meni

6.3.3 Einstellen der Raumsolltemperatur

Vorgangsweise:

Durch driicken der mittleren Taste @ sowie@

wird die gewiinschte Raumtemperatur eingestellt.

Mit driicken der Taste ,OK* @

wird der eingestellte Wert gespeichert

(&) 08:15
IR 28°C
A 23°C

@ Aus

6.4 Hauptmenu

Durch driicken der rechten Taste @

erscheint die Hauptmeni Seite.
Dieses Menu wird als Scrolldownmenl dargestellt.

Hauptmenu

Betriebsart

Datum / Uhrzeit

Sprache Deutsch
Heizkurve 2

e v OK

Es beinhaltet die Eintrage:

e Betriebsart

e Datum/Uhrzeit (hier kann das Datum und die Uhrzeit
der Steuerung eingestellt werden)

Einstellung der Landessprache

Einstellung der Heizkurve

Einstellung des ECO-Mode

Kontrast

Heizkurve

Software Version

Vorgangsweise:

Durch driicken der mittleren Taste nach unten@

kann die gewinschte Zeile angewahlt werden.

9
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6.4.1 Einstellen Wochenprogramm

Betriebsart b001

>Aus <
Ein
Wochenprogramm
zuriick

Aus +

Vorgangsweise:
Im Hauptmeni den Courser auf ,Betriebsart® stellen
Rechte Taste ,OK* driicken.

Durch drticken der unteren Taste @Taste wird die
gewilnschte Zeile angewabhilt.

e Ein: '
Driicken Sie die linke Taste
um den Ofen in Betrieb zu nehmen

e Wochenprogramm:
Durch anwahlen der Zeile Wochenprogramm,

mit den beiden mittleren Taste @ sowie @

kann der Automatik Betrieb eingestellt werden.

Wochenprogramm

Mo Di Mi Do Fr Sa So
1E 00:00 A 06:00 25°
2E 06:00 A 18:00 23°
3E 18:00 A 24:00 26°

iy — <>

And.

Mit den mittleren@ sowie @Tasten kann der

jeweilige Wochentag angewahlt werden.

Nach driicken der rechten Taste ,,And.“@ wird
mit den mittIeren@ sowie @die gewlnschte

Einschaltzeit eingestellt. Durch driicken der rechten
Pfeiltaste kann die Ausschaltzeit des jeweiligen
Wochentages programmiert werden.

Durch erneutes driicken der rechten Pfeiltaste wird die
gewlinschte Raumtemperatur angewahit.

Mit dieser Vorgehensweise kdnnen fur jeden Tag drei
Einschaltzeiten/Ausschaltzeiten mit jeweiliger
Raumtemperatur eingestellt werden.

Zum Verlassen driicken Sie die linke Taste. d)
10

Symbol Wochenprogramm aktiv:: m

(&) 08:15
ﬂ% 28°C
A 26°C
@ [1] Pause
Menu

6.4.2 Einstellen der Uhrzeit und des Datums

Datum/Uhrzeit
Fr, 13.09.2013
14:39:28

L + - And.

Vorgangsweise:
Im Hauptment den Courser auf ,Datum/Uhrzeit* stellen
Rechte Taste ,OK* driicken.

Durch driicken der rechten Taste ,,And.“@
wird das gewlnschte Datum sowie Uhrzei

mit den mittIeren@ sowie @Tasten eingestellt.

Mit der rechten Taste ,Pfeil*“ wechselt man von Datum
hin zur Uhrzeit Einstellung.

Mit driicken der Taste ,OK" @ wird die Einstellung
gespeichert.

Zum Verlassen driicken Sie die linke Taste.

6.4.3 Einstellung der Sprache:
Hauptmeni 1001
Sprache
>deutsch <
englisch
e * OK

Vorgangsweise:

Im Hauptmeni den Courser auf ,Sprache® stellen
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Rechte Taste ,OK*“ driicken.

Durch driicken der mittleren Tasten@sowie@

wird die gewiinschte Sprache angewabhilt

Mit driicken der Taste ,OK* @ wird die Einstellung

gespeichert.

Zum Verlassen driicken Sie die linke Taste.

6.4.4 Beschreibung Heizkurve:
Heizkurve h003
Heizkurve

Einstellunfaktor

(2) 2
L + - OK

Einstellbereich der Heizkurve von 1 bis 4
Werkseinstellung: 2

Der einzustellende Wert richtet sich nach der Grof3e des
Raumes, der beheizt werden soll.

Richtwerte:

e RaumgréfRe 20m?2 - Wert 1
e Raum 25m? - Wert 2
e Raum 30m? Wert 3
e Raum gréRer 30m2- Wert 4

Bei alteren Kaminen sollte ebenfalls ein groRer Wert
(gréBer 3) eingestellt werden — dadurch wird eine
UbermafRige Bildung von Kondensat im Kamin
vermieden.

Vorgangsweise:

Im Hauptmen( den Courser auf ,Heizkurve® stellen
Rechte Taste ,OK* driicken.

Den Wert mit den beiden mittleren Tasten verstellen
Dann die rechte Taste ,OK“ driicken.

Mochten Sie diese Meniseite verlassen ohne zu
speichern, dann driicken Sie die linke Taste..

6.4.5 Beschreibung: ECO Mode
Hauptmenu g002
ECO-Mode

Nein
>Ja
e v OK

Eco-Mode bedeutet Dauerbetrieb auf kleiner Leistung,
wenn die ,Raum-Ist-Temperatur” groRer als die
eingestellt ,Raum-Soll-Temperatur® ist.

Wird der Ofen in der Betriebsweise ECO-Mode
betrieben, wird die Heizleistung nach dem Uberschreiten
der eingestellten ,Raum-Soll-Temperatur® verringert, d.h.
der Ofen schaltet nicht aus, sondern lauft auf ,kleinerer
Flamme* weiter.

Wird in der Betriebsweise Eco-Mode eine ,Raum-Ist-
Temperatur” von 30°C Uberschritten, wird der Eco-Mode
automatisch ausgeschaltet und der Pelletofen heizt ohne
der Funktion Eco-Mode weiter.

Hinweis:

Der Eco-Mode kann an der Bedieneinheit im Hauprmeni
mit ,Eco-Mode — JA* wieder aktiviert werden.
Vorgangsweise:

Im Hauptmenii den Courser auf ,ECO-Mode* stellen
Rechte Taste ,OK“ driicken.

Die Einstellung mit den beiden mittleren Tasten
verstellen

Dann die rechte Taste ,OK*“ driicken.

6.4.6 Beschreibung: Display Helligkeit

Kontrast

Hauptmenu

Datum/Uhrzeit
Sprache
Heizkurve
Kontrast

e v OK

Vorgangsweise:
Nach anwahlen der ,Kontrast “ Zeile, und

durch driicken der mittleren Tasten @sowie @

Tasten, wird die gewlinschte Helligkeit eingestellt.
Zum Verlassen driicken Sie die linke Taste.

Deutsch

6.4.7 Anzeige Software Version

Info Software

SW-Version: HSP-6-V2.03
Prifdatum: 2014-02-11

e |

Vorgangsweise:
Mit driicken der Taste ,OK*“ @ wird die Software

Version abgelesen.
Zum Verlassen der Software Seite die linke Taste
dricken.

@ ofenseite com


https://www.ofenseite.com/

6.4.8 Anzeige Stdrung

+++ StOrung +++

(&) 16:18

g3 26°C
1} 23°C
G FO18
Ein Quit.

Vorgangsweise:
Mit driicken der Taste ,Quit" @ kann der Fehler

quittiert werden.

Ansonsten bitte Hinweise unter Stérungen, Ursachen,
Behebung nachlesen.

Siehe Anleitung Seite 21, 22, 23.

6.4.9 Beschreibung-Tastensperre

(Kindersicherung)

T 08:15
28°C
I 23°C

{ﬁ Aus

Mentl

Vorgangsweise:
Die Tastensperre kann wie folgt aktiviert werden:

e Taste Menu fur ca. 10 Sekunden gedrickt
halten, bis ,Tastensperre aktiviert am Display
erscheint.

Deaktivierung der Tastensperre:

e Taste Menu fur ca. 10 Sekunden gedrickt
halten, bis ,Tastensperre aktiviert’ nicht mehr
am Display steht.

7. Betrieb des Pellet-Kaminofens

Der Pellet-Kaminofen darf nur von Erwachsenen beheizt
werden. Achten Sie darauf, dass Kinder nie alleine beim
Pellet-Kaminofen verweilen (lassen Sie den Kaminofen
nicht lAngere Zeit ohne Aufsicht). Der Pellet-Kaminofen
darf nur nach dieser Bedienungsanleitung benutzt
werden.

Bitte beachten Sie die
Sicherheitshinweise.

in Kapitel 2 dargestellten
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7.1 Brennstoff

Wichtig: Ihr HAAS+SOHN Pelletkaminofen darf nur
mit genormten Holzpellet mit 6 mm Durchmesser
betrieben werden. Mit diesem Brennstoff haben Sie sich

fur die CO,- neutrale Beheizung lhres Heimes
entschieden.
Pellet werden aus Holzresten von Sé&ge- und

Hobelwerken sowie aus Bruchholz von Forstbetrieben
hergestellt. Diese Grundstoffe sind also zu 100%
natirlichen  Ursprungs und werden zerkleinert,
getrocknet und ohne Zugabe von Bindemitteln zum
Brennstoff ,Pellet” gepresst.

Dieser Brennstoff ist normiert:
DINplus, ONorm M 7135, ENplus-Al.

Holzpellet in guter Qualitdt erkennt man optisch an:
glatter, glanzender Oberflache, gleichméaRiger Lange,
wenig Staub. Holzpellet minderer Qualitat sind
gekennzeichnet durch: Langs- und Querrisse, hohem
Staubanteil,  unterschiedlichen  Léngen. Genaue
Qualitatsmerkmale konnen jedoch nur mit geeigneten
technischen Analysegeraten festgestellt werden.

Ein einfacher Qualitatstest: Geben Sie einige Holzpellet
in ein Glas Wasser:
Gute Qualitat:
Mindere Qualitat:

Pellet versinken
Pellet schwimmen.

Die Verwendung von minderwertigem oder
unzulassigem Brennstoff beeintréchtigt die Funktion
Ihres Pelletofens und kann dariber hinaus zum
Erldschen der Gewahrleistung und der damit
verbundenen  Produkthaftung fihren. Unzulassige
Brennstoffe sind z.B. auch Hackschnitzel, Stroh oder
Mais. Die Verbrennung von Holzpellet von schlechter
Qualitat fuhrt dazu, dass die Reinigungsintervalle kirzer
werden und dass mehr Brennstoff verbraucht wird, damit
muss allerdings auch der Pellettank héaufiger befillt
werden.

Holzpellet sind in Kunststoff- oder Papiersacken
verpackt. Um ein problemloses Verbrennen der
Holzpellet zu gewahrleisten, ist es notwendig, den
Brennstoff so trocken wie mdglich und frei von
Verschmutzung zu transportieren und zu lagern. Bei
Kontakt mit Feuchtigkeit quellen Pellet stark auf.

Achten Sie beim Einfillen von Holzpellet in den
Vorratsbehalter darauf, dass die Pellet-Sacke nicht mit
heiRen Oberflachen des Ofens in Kontakt kommen.

Zwei Kilogramm Holzpellet haben etwa den gleichen
Energiegehalt wie ein Liter ,Heiz0l Extra Leicht".
Raumlich betrachtet entsprechen 3 m® Holzpellet ca.
1000 Liter Heizdl. Unterschiedliche Heizleistungen des
Pellet-Kaminofens sind nicht nur verursacht durch die
Qualitat der Pellet, sondern auch durch den Rohstoff
Holz (Holzart).

7.2 Erste Inbetriebnahme Ihres Pellet-
Kaminofens

Die Materialien des Pellet-Kaminofens missen sich
langsam an die Warmeentwicklung gewdhnen. Durch
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vorsichtiges Anheizen vermeiden Sie Risse in den
Feuerraumplatten, Lackschdden und Materialverzug.
Stellen Sie daher die Solltemperatur am Steuergerat
nicht zu hoch ein (etwa 1,5°C bis 2°C hoéher als die
momentane Raumtemperatur).

e Vor der ersten Inbetriebnahme sind eventuell
vorhandene Aufkleber zu entfernen sowie alle Zu-
behdrteile aus dem Tank zu enthehmen.

e Uberprifen Sie bitte, ob die Feuerraumauskleidung
in ihrer Verankerung liegt (Diese kénnte durch den
Transport bzw. die Aufstellung des Kaminofens aus
ihrer Lage gerutscht sein).

e Kontrollieren Sie, ob sich der Brenntopf passgenau
in der Halterung befindet.

e VerschlieBen Sie die Feuerraumtir.

e Flllen Sie den Vorratshehalter
Holzpellet (@ 6 mm).

e Netzkabel einstecken

e Nachdem der Netzstecker eingesteckt wurde,
beginnt die Steuerung mit der Initialisierung. Dieser
Vorgang dauert einige Sekunden.

e Nach der Initialisierung erscheint die Standartseite.
Nun kénnen Sie die gewtinschte Sprache wahlen.

mit genormten

Tipp!!

.’ Nur bei der Erstinbetriebnahme legen Sie ca.
30 Stk. Pellet in den Brenner auf. Dies
beschleunigt den Startvorgang.

Allgemein:
Konnte die Startphase nicht erfolgreich
abgeschlossen werden, d.h. keine

Flammenbildung oder die erforderliche
Temperatur am Thermoflhler Abgas nicht erreicht
werden, so wird eine Sicherheitsabschaltung eingeleitet
und eine Stérmeldung ausgeldst (,Fehler 2 — Datum
und Uhrzeit*).Vor neuerlichen Starten den Brennertopf
ausleeren und wieder einsetzen.

Hinweis: Eine eventuelle Geruchsbildung durch
Nachtrocknung der Schutzlackierung verliert sich
nach  kurzer Zeit. Bitte luften Sie den
Aufstellungsraum gut. Die Lackierung enthéalt aber
keine giftigen Dampfe.

8 Reinigungs- und Wartungsarbeiten

Die Funktion Ihres Gerates hangt maf3geblich von einer
fachgerechten und regelmafRigen Wartung ab. Durch
den, bei der Verbrennung von Holzpellet entstehenden
Ascheanfall sind standig wiederkehrende Reinigungs-
und Wartungsarbeiten auszufiihren. Somit wird ein
maoglichst stérungsfreier Betrieb erwirkt.

Die Wartungshaufigkeit wiederum hangt maf3geblich von
der Pelletqualitdit (Aschegehalt) ab. Qualitatspellets
haben einen geringen Aschegehalt ca. 0,2-0,3-%. Ist der
Aschegehalt aber héher (0,5% und mehr) so reduziert
sich der Intervall von Wartung zu Wartung und der
Anfall von Asche erhght sich um das 2 - 3fache. Eine
geringere Heizleistung und eine erhdhte
Geblasedrehzahl sind die Folge.

Wir empfehlen daher, spatestens nach 1000 kg
Pellet auch die Rauchgasziige zu kontrollieren
bzw. zu reinigen.

Achtung!

Geréte, die nicht entsprechend unseren Angaben
gewartet werden, dirfen nicht betrieben werden. Bei
Nichtbeachtung erléschen samtliche
Gewabhrleistungs-Anspriche.

Sobald Sie Asche- und Schlackeablagerungen im kalten
Brenntopf feststellen, muss dieser gereinigt werden
(Siehe Abb. 5 +6). Wird dies nicht gemacht, wird die
Schlacke immer mehr und mehr. Das Gerat kann
dadurch nicht mehr richtig ztinden. Pellet kénnen sich im
Brenntopf aufstapeln. Im Extremfall kann dies dann bis
in die Pelletrutsche zurlickreichen. Ein Rickbrand in den
Pelletbehalter und ein Schwelbrand im Pellettank ware
eine mogliche Folge.

Dies zerstort lhr Gerat und ist nicht durch die
Gewaéhrleistung gedeckt.

Achtung!

Vor dem Beginn von Reinigungsarbeiten muss der
Ofen abgeklhlt sein!

Nach Abschluss der Reinigungsarbeiten muss der
ordnungsgemalie Betriebszustand des Gerates
wieder hergestellt werden: Brenntopf richtig
einsetzen, Feuerraumtir schlie3en.

8.1 Reinigen der Oberflache

Grundsatzlich sollte zur Reinigung ein trockenes Tuch
verwendet werden. Verschmutzungen der
Ofenoberflache kdénnen mit einem feuchten Tuch
gesaubert werden. Vor der Verwendung von
aggressiven Reinigungs- und Lésemittel wird abgeraten,
da diese zu Beschadigungen an den Oberflachen fluhren
koénnen.

8.2 Reinigen der Glasscheibe

Zum Reinigen der Sichtscheibe muss vorerst die
Heiztire geoffnet werden. Verunreinigungen an der
Glasscheibe kdénnen mit einem Glasreiniger oder mit
einem feuchten Schwamm, auf welchen Sie vorhandene
Holzasche (umweltfreundlich) geben, beseitigt werden.
Die Reinigung der Glasscheibe darf nur bei abgekihltem
Ofen in der Betriebsart AUS erfolgen.

8.3 Aufforderung am Display ,,Brennraum
reinigen*

Die Displayanzeige der Bedieneinheit beginnt zu
blinken ( es erscheint die Aufforderung ,Brennraum
reinigen®).

Die Aufforderung, den Brennraum zu reinigen bezieht
sich nicht nur auf die Reinigung des Brenners,
sondern auf das Reinigen des gesamten
Brennraumes mittels Aschesauger.
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Der Ablauf der Funktion ,Brennraum reinigen® sieht
wie folgt aus:

Der gesamte Brennraum ist spatestens in
Zeitabstanden von maximal 40 Betriebsstunden
mittels Aschesauger zu reinigen.

Diese Aufforderung zur Brennraumreinigung ( blinken
der Displayanzeige ) lost aber wahrend des
Heizbetriebes keine Stérmeldung aus. Schaltet der
Ofen jedoch, nach dem die Displayanzeige zu blinken
begonnen hat, wieder in den Betriebsmodus
.oStandby“, dann kann der Ofen nicht mehr
automatisch starten, bevor nicht eine Reinigung des
Brennraumes durchgefihrt wurde.

Zum Reinigen des Brennraumes muss der Ofen in
den Betriebszustand ,Aus‘“ geschaltet werden.

Wird nun der Brennraum gereinigt, dann wird in
weiterer Folge die Fehlermeldung ~Brennraum
reinigen” automatisch quittiert. Voraussetzung fur die
automatische Quittierung dieser Fehlermeldung ist,
dass die Brennraumtiire im Betriebszustand ,,Aus“
langer als 60 Sekunden gedffnet ist. Diese
Zeitspanne benotigt man, um den Brennraum inkl.
Brenner mittels Aschesauger sorgfaltig zu reinigen.
Dieses Zurlcksetzen des Betriebsstundenzahler
erfolgt auch dann, wenn die Reinigung des
Brennraumes vor dem  Erreichen der 30
Betriebsstunden durchgefiihrt wird, vorausgesetzt, der
Ofen befindet sich bei der Reinigung im
Betriebszustand ,Aus® und die Ture ist langer als 60
Sekunden gedtffnet.

8.4 Reinigung des Brenntopfs-wochentlich

Waéhrend des Betriebes kdnnen sich im Brenntopf
Ablagerungen bilden. Wie schnell der Brennertopf
verschmutzt, ist einzig und allein von der
Brennstoffqualitat abhéngig. Die Ablagerungen bzw.
Verkrustungen missen von Zeit zu Zeit entfernt werden.

Die Reinigung des Brenntopfs darf nur bei
abgekiihltem Ofen in der Betriebsart ,,AUS" erfolgen,
ansonsten besteht Verbrennungsgefahr!

Dafur muss der Brennertopf aus dem Ofen entfernt
werden. Nach dem Herausnehmen des Brennertopfes
koénnen etwaige Aschenreste, die sich im Ofen unterhalb
des Brennertopfes befinden, ebenfalls entfernt werden.
Nach dem Reinigen ist der Brennertopf wieder in die
richtige Position der Brennerauflage einzusetzen.
Kontrollieren Sie nochmals die richtige Auflage des
Brenntopfs um Undichtheiten zu vermeiden.

Abbildung 5: Brenner verschmutzt
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Abbildung 6: Brenner sauber

Die Reinigungsintervalle des Brennertopfes und der
Glasscheibe hangen direkt mit der Qualitat der
Holzpellet (hoher Aschegehalt) zusammen und kénnen
sich von wenigen Brennstunden bis zu mehreren Tagen
erstrecken.

8.5 Pelletbehalter reinigen-jahrlich

Heizen Sie den Pellet-Kaminofen bis der Vorratstank
vollstandig leer ist. Danach darf das Schutzgitter (1) im
Pellettank entfernt werden. Sdubern Sie danach den
Tank und den Eingang des Forderschnecken-Gehauses
mit einem Staubsauger. Nach dem Reinigen, muss das
Schutzgitter unbedingt wieder montiert werden. Achten
Sie dabei darauf, dass keine Schraube in den Pellettank
fallt, um nachfolgende Schaden an der Férderschnecke
zu vermeiden.

Abbildung 7: Pellettank
1 = Schutzgitter
2 = Pellettankdeckel
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8.6 Reinigung der Rauchgasziige-jahrlich

Ricken Sie zuerst den Ofen von der Wand, sodass
hinten gentigend Arbeitsraum entsteht.

Zum Reinigen der Abgasziige gehen Sie wie folgt vor:

Durch anheben die Zugumlenkung (1) - aus der Fuhrung
aushéngen (A). Damit kann die Zugumlenkung
enthommen (B) und der obere Bereich der
Brennkammer gereinigt werden (siehe Abb. 8a).

Abbildung 8a: Demontage der Zugumlenkung

Danach die rechte Seitenwand demontieren und die
beiden  Reinigungsdeckel des  Warmetauschers
entfernen. Nun kdnnen Sie die freigelegten Innenraume
der Rauchgaszuige reinigen

(siehe Abbildung 8b)

8.7 Reinigung des Saugzuggehauses-
und Ventilators

Dieses Gehause wird zum Reinigen durch Offnen der in
Abbildung 9 gezeigten 4 Muttern zuganglich (siehe
Pfeile).

Demontieren Sie den Saugzuggeblasemotor
Abziehen.

Reinigen Sie nun mit einer Kehrburste und einem
Aschesauger die Rauchgasziige, den Saugzugventilator
und die Rauchrohre.

Danach montieren Sie die Bauteile in umgekehrter
Reihenfolge zusammen. Achten Sie darauf, dass die
Dichtung wieder an der richtigen Stelle sitzt. Defekte
Dichtungen sind unbedingt zu ersetzen.

Achten Sie auf die elektrischen Anschlisse am
Geblasemotor und deren richtigen Sitz.

durch

Abbildung 9: Saugzuggeblase
1 = Schrauben

2 = Geblasemotor

3 = Dichtung
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Abbildungen 8b: Demontage der Seitenwand

Pelletto II: 419.08, 434.08

Pelletto II: 419.08C, 434.08C n

Nach Abschluss der Reinigung achten Sie darauf, dass bei der Montage der Deckel die
Dichtungen an den richtigen Stellen sitzen. Defekte Dichtungen sind unbedingt zu ersetzen.
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9 Beschreibung der Bauteile

9.1 Vorratsbehélter (Pellettank)
Im Vorratsbehalter kénnen 17 kg Holzpellet gelagert
werden. Diese Menge ermdglicht einen kontinuierlichen
Betrieb von bis zu 30 Stunden.

9.2 Schneckenmotor / Forderschnecke

Der Schneckenmotor treibt die Forderschnecke an.
Somit werden die Holzpellet vom Vorratsbehalter in den
Feuerraum (Brenntopf) befordert. Der Schneckenmotor
ist Drehzahl geregelt und passt somit die notwendige
Fordermenge an die modulare Heizleistung (2,5 kW bis
8 kW) an.

— 1

[

Abbildung 11: Brennertopf richtig eingelegen

9.4 Elektrische Zindung

Die integrierte elektrische Zundung besteht aus
Edelstahl (siehe Abbildungen 13) und erzeugt die zum
Entfachen der Holzpellet notwendige Zind-Temperatur.
Die Dauer, in der die Zundung aktiviert ist, ist davon
abhangig, wie schnell die erforderliche
Flammentemperatur erreicht ist, um von der Startphase
in den Heizbetrieb Uberzuleiten. Die durchschnittliche
Gluhdauer ist abhangig von der Pelletqualitat.

Abbildung 10:

1 = Schneckenmotor

2 = Kondensator

3 = Thermofiihler Abgas
4 = Saugzuggeblase

5=STB
6 = Warmetauscher Abbildung 12: elektrische Bauteile
7 = Pellettank 1 = Flammentemperaturfihler
8 = Aul3enluft Anschluss 2 = STB Fuhler
3 = Temperaturfihler unten
5 = Schneckenmotor
6 = Steuerung
7 = Pufferbatterie
9.3 Brennertopf mit Brennerkeil:

Der Brennertopf besteht aus hochwertigem Gusseisen.
Durch die spezielle Konstruktion des Brennertopfes wird
eine saubere und &aufBert effiziente Verbrennung der
Holzpellet garantiert.

17
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Abbildung 13: Zindung Edelstahl

9.5 Steuerung

Die Mikroprozessor-Steuerung gewahrleistet den
sicheren und automatischen Betrieb des Pellet-
Kaminofens. Die  Steuerung regelt das
Zusammenspiel der Komponenten wie z. B.
Saugzuggeblase,  Schneckenmotor  Flammen-
temperaturfihler, Raumtemperaturfihler usw.
Die elektrischen  Sicherungen des
Kaminofens sind in der Steuerung eingebaut.
Zum Austausch dieser Sicherungen muss die linke
Seitenwand entfernt werden.

Pellet-

Abbildung 14:

1. Schneckenmotor

2. Kondensator

3. Sicherung (F3) T 0,315A

4. Sicherungen (F1, F2) T 3,15A
5. Pufferbatterie

9.6 Bedieneinheit

Abbildung 15: Bedieneinheit

9.6.1 Hintergrundbeleuchtung

Die Hintergrundbeleuchtung vom Display wird 5
Minuten nach der letzten Bedienung der
Bedieneinheit abgeschaltet.
9.6.2 Aktivierung der
Hintergrundbeleuchtung
Durch das Driicken einer beliebigen Taste wird die
Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet. Erst nach der
Aktivierung der Hintergrundbeleuchtung sind die
Funktionstasten aktiv.
Die Hintergrundbeleuchtung wird auch durch eine
ausgeloste Stérmeldung aktiviert.
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9.7 Saugzuggeblase mit
Drehzahlrickfihrung

Das Saugzuggeblase erzeugt einen Unterdruck in
der Brennkammer und fbrdert so die fur die
Verbrennung notwendige Luftmenge in den
Brennraum bzw. durch den Brennertopf.

Das Saugzuggeblase weist eine Drehzahlriickfiihrung
auf. Dadurch kann eine eventuelle Abweichung
zwischen dem Soll- und dem Ist-Betriebszustand
erkannt und dementsprechend gegengesteuert bzw.
bei groReren Abweichungen der Kaminofen
abgeschaltet werden (Sicherheitsabschaltung).

9.8 Flammen- bzw.
Brennraumtemperaturfiihler
(Thermofihler-Brennraum)

Im Betriebsmodus  ,Heizbetrieb®  wird die
Flammentemperatur gemessen.

Die gemessene Flammentemperatur ist Indikator fir
den Energiegehalt, der sich in der Brennerschale
befindet und somit Basis fir jene Luftmenge, die fir
die Verbrennung des in der Brennerschale
befindlichen Energiegehaltes notwendig ist.

Dabei wird in Verbindung mit der Prozessor-
Geregelten Steuerung die IST- mit der SOLL-
Flammentemperatur verglichen und entsprechend der
fur die Verbrennung des Energiegehaltes, der sich in

der Brennerschale befindet, notwendigen
Verbrennungsluftmenge  mittels  Saugzuggeblase
gefordert. Mit dem unteren

Brennraumtemperaturfiihler wird die Verschmutzung
im Brennraum gemessen.

9.9 Thermofihler Abgas

Der Thermofiihler-Abgas ist am Gehduse des
Saugzuggeblases positioniert und ragt, quer zur
Stromungsrichtung des Abgases, in den Abgaskanal
hinein, wird dort direkt vom Abgas umspilt und so
dessen Temperatur und Temperaturverlauf gemessen
(siehe Bild 10).

Mit dem Thermofihler kann direkt die Temperatur und
deren Verlauf (auf ca. 2 °C genau) im Abgas
gemessen und dadurch fur die Steuerung und
Regelung herangezogen werden.

9.10 Raumtemperaturfuhler

Der Raumtemperaturfuhler misst die |IST-
Raumtemperatur im Bereich des Ofens.

Der Raumtemperaturfihler ist ein Instrument fur
den SOLL - IST - Vergleich zwischen SOLL-
Raumtemperatur und IST-Raumtemperatur und ist
somit Grundlage fir die Vorgabe der erforderlichen
Heizleistung fur den Ofen.

Bei Kabelverlegung des Raumfihlers, sollte der
Metallteil des Fihlers frei hangend und in einer
Hohe von ca. 30 cm vom Ful3boden befestigt
werden. Wichtig! Metallteil des Fuhlers nicht
freiliegend am Boden bzw. Wand befestigen.

Abbildung 16:

1 = Netzanschluss

2 = STB Sicherheits- Temperaturbegrenzer
3 = Raumtemperaturfuhler

4 = Rauchgasstutzen 80 mm

5 = Aul3enluft- Anschluss 57mm

6 = Ruckwand unten

9.11 STB -
Sicherheitstemperaturbegrenzer

Der Fuhler des Sicherheitstemperaturbegrenzers
ist am Schneckenrohr positioniert. Bei Erreichen
einer bestimmten Temperatur |6st der STB un-
abhangig von der Steuerung aus und trennt den
Ofen von der Stromversorgung. (Thermoschutz)

9.12 Brennraum

Der Brennraum ist an den drei Mantelflachen, linke
Seitenwand, rechte Seitenwand und Rickwand mit
Blech ausgekleidet.

/'.

1

Abbildung 17 : Brennraum

1 = Feuerraum Auskleidung links
2 = Feuerraum Auskleidung hinten
3 = Feuerraum Auskleidung rechts
4 = Flammentemperaturfuhler

5 = Temperaturfihler unten

6 = Brennertopf

7 = Brennerkeil

8 = Fallrohr Pellet

9 = Turkontaktschalter
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9.13 Rauchrohranschluss

Der Durchmesser des Rauchrohrstutzens betragt
80 mm. Das Rauchrohr muss entsprechend den
behdrdlichen Richtlinien an den Kamin ange-
schlossen werden. FiUr diesbeziigliche Fragen
setzen Sie sich bitte mit lhrem Ortlichen
Schornsteinfeger (Kaminkehrer) in Verbindung.
Aufgrund  der  Funktionsweise des Pellet-
Kaminofens mit Verbrennungsluftgeblase entsteht
am Rauchgasaustritt und eventuell im Kamin
Uberdruck. Das bedeutet, dass die
Rauchgasleitungen bis zum Eintritt in den Kamin
gasdicht ausgefuhrt werden mussen.

9.14 Netzkabel

Wichtig! Die Stromzufuhr zum Pelletofen muss
standig vorhanden sein! Im oder vor dem Netzkabel
des Ofens durfen keine Zeitschaltuhren oder
andere elektrische Schalter eingesetzt werden.
Andernfalls kann Ihr Pelletofen Schaden erleiden.

)

a)eNe

]
%\2

-

1
O N5 3

Abbildung 18:
1. Netzkabel
2. Raumtemperaturfiihler (Ausgang)
3. STB (Sicherheitstemperaturbegrenzer)
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10 Technische Daten

Pelletto 11 419.08

Pelletto 11 434.08

Warmeleistungsbereich: 2,4 — 8,3 kw 2,4 —8,3 kw
Nennwdarmeleistung 8,0 kW 8,0 kW

Hohe: 1001 mm 1193 mm
Breite: 557 mm 557 mm
Tiefe: 493 mm 493 mm
Gewicht: 96/143/115 kg 106/137 kg
Durchmesser Rauchgasstutzen: 80 mm 80 mm
Rauchgastemperatur am Stutzen 172°C 172°C
Mindestforderdruck: 11 Pa 11 Pa
Abgasmassenstrom in g/s bei NWL 5,6 g/s 5,6 g/s

CO — Gehalt auf 13% O, Abgas bei (NWL/TL) 0,0012/0,01 % 0,0012/0,01 %
Wirkungsgrad: 90/97,2% 90/97,2%
CO-Gehalt bez. auf 13% O, im Rauchgas: 15 mg/Nm3 15 mg/Nm3
NO,-Gehalt auf 13% O, im Rauchgas: 143/- mg/Nm3 143/- mg/Nm3
OGC-Gehalt auf 13% O, im Rauchgas: <5 mg/Nm3 <5 mg/Nm3
Staubanteil im Rauchgas: 9/- mg/Nm3 9/- mg/Nm3
Inhalt Vorratsbehalter (Pellettank): ca.1l7 kg ca.32 kg
Brenndauer mit einer Fillung (min./max.): ca.10h/30h ca.20h/60h

Zulassiger Brennstoff: Staubarme Holzpellet
nach O-Norm M 7135, DIN plus, EN plus-Al

Durchmesser: 6 mm,
Lange: max. 30 mm

Durchmesser: 6 mm,
Lange: max. 30 mm

Raumheizvermdgen nach O-Norm M 7521: max. 230 m° max. 230 m°
Raumheizvermégen nach DIN 18893, Dauerheizung: | 250m*/145m%98m? 250m°/145m°/98m°
Raumheizvermégen nach DIN 18893, Zeitheizung: | 165m*/95m>/65m° 165m°/95m*/65m>

Stromversorgung:

230 V (50 Hz)

230 V (50 Hz)

Elektrische Leistungsaufnahme (min./max.)
Im Normalbetrieb:

Elektr. Zindung (fir max. 15 Minuten bei Start):

30 bis 50 W
400 W

30 bis 50 W
400 W

Sicherung der Elektronik: (F3)

TO0,315A,250V

TO0,315A,250V

Saugzug, (F1,) (F2 Reserve)

Sicherung der Zundung, des Schneckenmotors,

T3,12A, 250V

T3,12A, 250V
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Abbildung 19: Abmessungen Pelletto 11 419.08
Pelletto 11 419.08-C
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Abbildung 20: Abmessungen Pelletto 11 434.08
Pelletto Il 434.08-C
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Storungen, Ursachen, Behebung

Einfache Betriebsstérungen kdénnen Sie mit dem nachfolgenden Ratgeber selbst beheben. Fir
weitere Ausklnfte wenden Sie sich an lhren Fachhéndler.

Achtung! Alle Geréate sind mit einer Vielzahl an Sicherheitseinrichtungen ausgestattet. Sollte
eine Stdrung auftreten, wird lhnen diese am Display angezeigt.

Bei einer Storung den Netzstecker nicht ziehen, damit die internen Sicherheitsfunktionen
immer vollstéandig ablaufen kénnen. Erst vor Arbeiten am kalten Gerat den Netzstecker ziehen.

111 Stérmeldungen am Display

Fehler 1:

Ursache:
e STB hat auf Grund einer Uberhitzung
ausgelost
e Oder Sicherung ( F1) an der
Zentraleinheit ist defekt

Behebung:
» Sicherung ( F1) wechseln
» Hat der STB ausgel6st, unbedingt den
Servicetechniker kontaktieren

Fehler 2:

Ursache:

e Die Uberleitungstemperatur von der
Startphase in den Heizbetrieb wurde
nicht erreicht.

e Brenner verschmutzt

e Ziundpatrone gluht nicht

Behebung:
» Pelletsvorrat tUberprifen
» Brenner reinigen
> Uberprifen, ob das Fallrohr zwischen
Brenner und Schnecke freien Durchgang
hat

> Servicetechniker kontaktieren

Fehler 3:

Ursache:
¢ Die automatische Brennstoffreduzierung
hat eine Sicherheitsabschaltung
ausgeldst
o Warmetauscher verschmutzt

Behebung:
» Heizkurve laut Beschreibung justieren
» Raumtemperaturfuhler liegt am Boden
oder Wand auf(frei aufhéangen).
» Reinigung der Rauchgasziige
» Servicetechniker kontaktieren

24

Fehler 5:

Ursache:

Abgastemperatur beginnt trotz maximaler
Heizleistung fur langere Zeit stark zu
sinken

Folgende Umstande kénnen dazu fihren:

Keine Pellets vorhanden

Die Schnecke dreht sich nicht, ist
verklemmt, der Schneckenmotor ist
defekt oder das Fallrohr hat keinen freien
Durchgang

Die notwendige Verbrennungsluft kann
dem Ofen nicht zugefiihrt werden z.B.
durch eine Dunstabzugshaube, die sich
in der Nahe des Aufstellungsortes
befindet und eingeschaltet ist.

Brenner verschmutzt

Ansaudfilter verschmutzt

Zu dichter Raum — notwendige
Verbrennungsluft kann nicht in den Raum
nachstromen

Undichtheiten am Pelletofen ( Tire,
Dichtungen)

Flammentemperaturfiihler defekt
Abgastemperaturfuihler defekt

Behebung:

>
>

Pelletsvorrat prifen

Uberprifen, ob das Fallrohr zwischen
Pellettank und Brenner einen freien
Durchgang hat.

Brenner und Ansaudfilter reinigen
Kontrollieren, ob sich ein
Dunstabzugshaube vorhanden und in
Betrieb ist

Fur die Zufuhrung der notwendigen
Verbrennungsluft sorgen z.B. das
Fenster einen Spalt 6ffnen
Servicetechniker kontaktieren
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Fehler 6 oder 9:

Ursache:

e Tilre wird wahrend des Betriebes fur
langer als 1 Minute gedffnet

e Einstellblech an der Unterseite der Tlre
ist nicht in der richtigen Position

e Kabelbruch in der elektrischen Leitung zum
Turkontaktschalter

e Stecker am Turkontaktschalter oder an
der Zentraleinheit hat sich gelost

Behebung:

» Ture schlielBen

» Einstellblech an der Unterseite der Tire
in die richtige Position bringen, so dass
der Schalter bei geschlossener Tire
betatigt wird

» Tulrkontaktschalter, Kabel und Stecker
Uberprifen

Fehler 7:

Ursache:
o Abgastemperaturfiihler defekt oder nicht
angeschlossen

Behebung:

> Servicetechniker kontaktieren
Fehler 8:
Ursache:

e Abgastemperaturfuhler defekt

Behebung:
» Servicetechniker kontaktieren
Fehler 11:

Ursache:
¢ Raumtemperaturfiihler defekt oder nicht
angeschlossen

Behebung:
» Servicetechniker kontaktieren

Fehler 12:

Ursache:
e Raumtemperaturfiuhler defekt

Behebung:
» Servicetechniker kontaktieren

Fehler 15:

Ursache:
Das Saugzuggeblase lauft nicht mit
der richtigen Drehzahl

Folgende Ursachen kénnen dazu fuhren:

» Saugzuggeblase defekt

» Verbindungsleitung vom Drehzahlgeber (
Hallsensor ) ist unterbrochen oder
schlechter Kontakt im Stecker dieser
Verbindungsleitung

» Stromzuleitung zum Geblasemotor
unterbrochen

Behebung:
> Servicetechniker kontaktieren

Fehler 17:

Ursache:

e Die Verbindung zwischen der
Zentraleinheit und der Bedieneinheit ist
unterbrochen.

Folgende Ursachen kénnen dazu fuhren:

e Verbindungskabel ist an der
Bedieneinheit oder an der Zentraleinheit
nicht angeschlossen

e Verbindungskabel ist beschadigt

Behebung:
> Uberprufen, ob das Verbindungskabel an
beiden Einheiten, Bedieneinheit und
Zentraleinheit angeschlossen ist.
» Servicetechniker kontaktieren

Fehler 18:

Ursache:
e Durch einen Stromausfall wurde eine
Sicherheitsabschaltung eingeleitet

Behebung:
» Fehler an der Bedieneinheit quittieren
und das Gerat neu starten

Fehler 21:

Ursache:
e Die Mindesttemperatur im Betriebzustand
Heizbetrieb wurde unterschritten

Folgende Umstande kénnen dazu fuhren:

¢ Keine Pellets vorhanden

e Die Schnecke dreht sich nicht, ist
verklemmt, der Schneckenmotor ist
defekt oder das Fallrohr hat keinen freien
Durchgang

¢ Die notwendige Verbrennungsluft kann
dem Ofen nicht zugefihrt werden z.B.
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durch eine Dunstabzugshaube, die sich
in der Nahe des Aufstellungsortes
befindet und eingeschaltet ist.

e Zu dichter Raum — notwendige
Verbrennungsluft kann nicht in den Raum
nachstromen

e Ansaudfilter verschmutzt

e Brenner verschmutzt

¢ Undichtheiten am Pelletofen ( Tire,
Dichtungen)

Flammentemperaturfiihler defekt

o Abgastemperaturfiihler defekt

Behebung:

» Pelletsvorrat prifen

> Uberprufen, ob das Fallrohr zwischen
Pellettank und Brenner einen freien
Durchgang hat.

» Brenner und Ansaudgfilter reinigen

» Kontrollieren, ob sich ein
Dunstabzugshaube vorhanden und in
Betrieb ist

» Fur die Zufiihrung der notwendigen
Verbrennungsluft sorgen z.B. das
Fenster einen Spalt 6ffnen

» Servicetechniker kontaktieren

Fehler 22:

Ursache:
¢ Die hochst zulassige Abgastemperatur
wurde Uberschritten

Folgende Umstande kénnen dazu fihren:
e Es wird zu viel Brennstoff in den Brenner
gefordert
e Kaminzug zu gering
e Abgastemperaturfuhler defekt

Behebung:
> Servicetechniker kontaktieren
» Messung Kaminzug

Fehler 23:

Ursache:
o Flammentemperaturfihler defekt oder
nicht angeschlossen

Behebung:
» Servicetechniker kontaktieren
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Fehler 24:

Ursache:
e Flammentemperaturfuhler unten defekt
oder nicht angeschlossen
Behebung:
» Servicetechniker kontaktieren

Fehler 26:

Ursache:

e Kontrolle ob Pellettank leer ist

e Pellets haben zu geringen Heizwert
Behebung:

> Pellettank nachfillen

> eventuell Pelletsorte wechseln

Fehler 27:

Ursache:
e Brenner /Brennraum verschmutzt
e Brenntopf liegt nicht biindig auf
e Tire undicht
Behebung :
» Brenner / Brennraum reinigen
» Kontrolle Brennertopf
» Dichtung bei Ture kontrollieren
>
Fehler 28:

Ursache:

e Brenner /Brennraum verschmutzt
Behebung :

» Brenner / Brennraum reinigen

Bufferbatterie leer

Ursache:
e Bufferbatterie an der Zentraleinheit ist
leer

e Bufferbatterie nicht angeschlossen
Behebung:

> Batterie CR 2032 tauschen
> Servicetechniker kontaktieren
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11.2

Allgemeine Stérungen

Storung:

Ursache:

Behebung:

Kaminofen startet
nicht

1. Die eingestellte Raum-Soll-
temperatur ist niederer als die
momentane Raumtemperatur
(Isttemperatur); auf der Anzeige
erscheint das Symbol
"STANDBY"

Solltemperatur erhéhen.

2. Vorratsbehalter ist leer

Vorratsbehéalter nachfillen.

3. Im Kaminsystem herrscht
Uberdruck

Ev. vorhandene Kaminklappe 6ffnen,
Verunreinigungen im Kamin oder Rauch-
rohr entfernen

4. elektr. Zindung ist defekt

Sicherung der Zindung (in der
Steuerung) ersetzen, sonst
Servicetechniker beordern

5. Stromversorgung ist unter-
brochen

Netzkabel einstecken, Sicherung (in der
Steuerung, siehe Abbildung 14) tber-
prufen, Sicherung im Verteilerkasten
kontrollieren

6. Fehler 1- Temperaturfuhler
hat ausgelost

Uberhitzung-Gerat abkiihlen lassen und
STB-Knopf driicken

7. Sicherung defekt
Kurzschluss wegen defekter
Zindung

Sicherung F3 in der Steuerung tauschen
(T 3,15 A) Steckplatz F2 Ersatzsicherung

Display keine
Anzeige

1. Loses oder defektes
Verbindungskabel zwischen
Bedieneinheit und Steuerung
2.Kontrast verstellt

1.Steckkontakte Uberprifen, sonst
Servicetechniker beordern
2.Kontrast einstellen

Feuer brennt mit
langer, gelber
Flamme;

Holzpellet stapeln
sich im Brenntopf
und/oder die Scheibe
verruf3t UbermaRig

1. Die Verbrennungsluftzufuhr
im Brenntopf ist durch Asche-
ablagerung blockiert.

Ofen abstellen und auskuhlen lassen.
Entfernen Sie den Brenntopf aus der
Halterung und reinigen Sie die Luftlocher

2. Brenntopf sitzt nicht richtig

Versichern Sie sich, dass der Brenntopf
richtig eingesetzt ist.

3. Brennstoff niedriger Qualitat

Verwenden Sie nur normgerechte
Holzpellet. Achten Sie darauf, dass der
Brennstoff trocken ist und bei der
Lagerung keine Feuchtigkeit aufnehmen
kann.

4. Dichtungen bei Feuerraumttr
oder an den Reinigungsdeckeln
sind defekt

Servicetechniker beordern
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Stoérung: Ursache:

Behebung:

5 Rauchgaszuge oder
Rauchrohre teilweise mit
Flugasche blockiert

Rauchgasziige und Rauchrohre reinigen

Feuer erlischt 1. Vorratsbehélter ist leer

Vorratsbehalter nachfillen

2. Die Verbrennungsluftzufuhr
im Brenntopf ist durch Asche-
ablagerungen blockiert

Brenner reinigen

3. Pelletbehalter enthalt zu viel
Staub

Pelletbehélter entleeren und Forder-
schneckenkanal mit Staubsauger reinigen

4. Forderschnecke klemmt

Pelletbehélter entleeren und Forder-
schneckenkanal mit Staubsauger
reinigen, sonst Servicetechniker beordern

5. Rauchgasventilator defekt

Servicetechniker beordern

Pellet-Kaminofens 1. Rauchgase haben die Uberpriifen Sie, ob sich geniigend

schaltet nach ca. 30 |Betriebstemperatur nicht Holzpellet im Brenntopf befinden.

Minuten ab erreicht Driicken Sie erneut die Starttaste.
2. Brenner verlegt Brenner reinigen

Rauchgas tritt aus 1. Stromausfall Raum luften

2. Rauchrohre oder Schornstein
(Kamin) stark verschmutzt

Rauchrohre oder Schornstein (Kamin)
reinigen

12 Typenschild: Symbolbild

HAAS + SOHN OFENTECHNIK GMBH
Urstein Nord 67, A-5412 Puch

Pellet-Kaminofen

Typenbezeichnung: 419.08
Warmeleistungsbereich: 2,4 -8,3 kW
Nennwéarmeleistung 8,0 kW
Zugelassener Brennstoff: Holzpellets @ 6mm (DINplus, ONorm M 7135, ENplus-Al),
Prifstellenkennziffer: 1625 Registrier Nr.: RRF-85 14 3564
Bauart: EN 14785 CO NWL CO Teillast
Staub bez.auf 13% 02: 9 mg/Nm3 0,001% 0,02%
Wirkungsgrad: 90,00 % 95,00%
Mindestabstédnde zu brennbaren Bauteilen: |seitlich: 15cm
hinten: 10 cm
vorne im Strahlungsbereich: 80 cm
\Versorgungsspannung: 230V (50 Hz)
Elektrische Leistungsaufnahme: Heizphase: 30-50 W
Ziundphase: 400W
Abgastemperatur: 194°C Bedienungsanleitung beachten!
Pruf Nr. VKF
Anbringungsjahr: 14
Herstellnummer: 9101153200101
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Abbildungen 21: Ersatzteile Pelletto Il 419.08

C

Pelletto 11 419.08
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Abbildungen 22: Ersatzteile Pelletto Il 434.08
Pelletto 11 434.08-C
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13 Ersatzteilliste

419.08 419.08 C 434.08 434.08 C
Frontplatte anthrazit 4 10541908006120 | 0541908006120 | 0543408006120 | 0543408006120
Frontplatte gussgrau 4 |10541908016120 - - -
Feuerraumtiire kpl. anthrazit 10 | 0541908005300 | 0541908005300 | 0541908005300 | 0541908005300
Feuerraumtiire kpl. gussgrau 10 | 0541908015300 - - -
TUrscharnier anthrazit 11 | 0551908005404 | 0551908005404 | 0551908005404 | 0551908005404
TUrscharnier gussgrau 11 | 0551908006404 - - -
Glasscheibe 12 | 0551908005305 | 0551908005305 | 0551908005305 | 0551908005305
Dichtschnur Glasscheibe 10x4 0040210040005 | 0040210040005 | 0040210040005 | 0040210040005
Dichtschnur Feuerraumtir 11 0040300110006 | 0040300110006 | 0040300110006 | 0040300110006
Tankdeckel anthrazit 1 {0541908017190 | 0541908017190 | 0541908017190 | 0541908017190
Tankdeckel gussgrau 1 /0541908117190 - - -
Deckelscharnier Stifte 9 |0030110500181 | 0030110500181 | 0030110500181 | 0030110500181
Dichtung Tankdeckel 1m 3 | 0561008006197 | 0561008006197 | 0561008006197 | 0561008006197
Seitenwand vorne li gussgrau 5 [ 0541908016165 - 0543408006150 -
Seitenwand vorne re gussgrau 6 |1 0541908016150 - 0543408006140 -
Seitenwand vorne li anthrazit 5 1 0541908006165 - - -
Seitenwand vorne re anthrazit 6 | 0541908006150 - - -
Seitenwand vorne li lackweil3 5 10541908116165 - 0543408116150 -
Seitenwand vorne re lackweil} 6 | 0541908116150 - 0543408116140 -
Seitenwand vorne li anthrazit 5a - 0541908006240 - 0543408716240
Seitenwand vorne re anthrazit 6b - 0541908006140 - 0543408716140
Seitenteil C ahorn li 7a - 0541908016186 - 0543408716186
Seitenteil C ahorn re 7b - 0541908016185 - 0543408716185
Seitenteil C kaminrot i 7a - 0541908216186 - 0543408726186
Seitenteil C kaminrot re 7b - 0541908216185 - 0543408726185
Seitenteil C coffeebean i 7a - 0541708026185 - -
Seitenteil C coffeebean re 7b - 0541708026185 - -
Fingerschutzgitter 2 | 0551908005931 | 0551908005931 | 0551908005931 | 0551908005931
Brenner 15 | 0551908005706 | 0551908005706 | 0551908005706 | 0551908005706
Brennerkeil 16 | 0551908006709 | 0551908006709 | 0551908006709 | 0551908006709
Feuerraum-Auskleidung li. 17 | 0551908005040 | 0551908005040 | 0551908005040 | 0551908005040
Feuerraum-Auskleidung re. 19 | 0551908005039 | 0551908005039 | 0551908005039 | 0551908005039
Feuerraum-Auskleidung hinten 18 | 0551908005041 | 0551908005041 | 0551908005041 | 0551908005041
Pelletrutsche 20 - - - -
Zugumlenkplatte 21|0551908005701 | 0551908005701 | 0551908005701 | 0551908005701
Imbusschliissel 6 mm 9001700060005 | 9001700060005 | 9001700060005 | 9001700060005
Stellfull 22 |0561008006941 | 0561008006941 | 0561008006941 | 0561008006941
Netzkabel 0089500380005 | 0089500380005 | 0089500380005 | 0089500380005
Geratestecker mit Hauptschalter | 23 | 0089500990005 | 0089500990005 | 0089500990005 | 0089500990005
Kabelsatz Schneckenmotor 0089500620006 | 0089500620006 | 0089500620006 | 0089500620006
Zindung 350 W 25|0561008005202 | 0561008005202 | 0561008005202 | 0561008005202
STB 24| 0089500080005 | 0089500080005 | 0089500080005 | 0089500080005
Saugzuggeblase 26 | 0561008005807 | 0561008005807 | 0561008005807 | 0561008005807
Schneckenmotor 27 | 0089500000006 | 0089500000006 | 0089500000006 | 0089500000006
Forderschnecke 28|0571207027030 | 0571207027030 | 0571207027030 | 0571207027030
Unteres Forderschneckenlager | 30| 0571207005027 | 0571207005027 | 0571207005027 | 0571207005027
Motorplatte 29|0571207007080 | 0571207007080 | 0571207007080 | 0571207007080
[Temperaturfiihler unten 31| 0561008005543 | 0561008005543 | 0561008005543 | 0561008005543
Flammentemperaturfuhler 32|0561008005541 | 0561008005541 | 0561008005541 | 0561008005541
Thermofiihler Abgas 33| 0561008005540 | 0561008005540 | 0561008005540 | 0561008005540
Raumtemperaturfiihler 34 | 0089500390005 | 0089500390005 | 0089500390005 | 0089500390005
TUrkontaktschalter 35| 0089500040005 | 0089500040005 | 0089500040005 | 0089500040005
Steuerung komplett 36 | 0551908005569 | 0551908005569 | 0551908005569 | 0551908005569
Bedieneinheit 8 | 0571207005510 | 0571207005510 | 0571207005510 | 0571207005510
Pufferbatterie 37 CR 2032 CR 2032 CR 2032 CR 2032
Dichtungsset komplett 0561008006030 | 0561008006030 | 0561008006030 | 0561008006030
Dichtungsset 0561008006041 | 0561008006041 | 0561008006041 | 0561008006041
Reinigungséffnungen
Warmetauscher 38| 0561008007072 | 0561008007072 | 0561008007072 | 0561008007072
Rickwand 39| 0551908006118 | 0551908006118 | 0553408006118 | 0553408006118
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Nr.: |Bezeichnung Kabelbaum
3 Netzstecker/ Netzfilter

5 Elektrische Ziindung

6 Schneckenmotor

7 Saugzug

8/9 STB

35/36 |Abgastemperaturfiihler

37/38 | Flammentemperaturfiihler

39/40 |Raumtemperaturfiihler

41/42 | Flammentemperaturfiihler unten
43/44 |Turkontaktschalter

48-50 |Drehzahl Abgasgebldse

F1 Sicherung T 3,15A Zindung, Saugzuggeblase, Schneckenmotor
F2 Sicherung T 3,15A Reserve

F3 Sicherung T 0,315A Bedieneinheit

©
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15 Gewahrleistung

Allgemeines

HAAS + SOHN leistet dem Erwerber Gewahr im
Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen. Die
zweijahrige Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem
Zeitpunkt der tatsachlichen Ubergabe zu laufen.
Zum Nachweis ist die Rechnung vorzulegen.

Gewahrleistungsrichtlinien

Im Fall, dass an lhrem Gerdt innerhalb der
Gewahrleistungsfrist ein Mangel auftritt wird HAAS
+ SOHN diesen Mangel in kirzestmdglicher Zeit
beheben (verbessern) oder wahlweise die
mangelhafte Sache austauschen. Eine
Vertragsaufhebung/Preisminderung ist
ausgeschlossen, sofern dies nicht den
gesetzlichen Bestimmungen widerspricht. Es
durfen nur Ersatzteile verwendet werden, die
vom Hersteller ausdricklich zugelassen bzw.
angeboten werden.

Wir weisen darauf hin, dass unsere Kunden-
dienststellen auch nach Ablauf der Gewahrleistung
jederzeit und zu den uUblichen Bedingungen zur
Verfligung stehen.

Technische Anderungen behalten wir uns vor.

HAAS + SOHN Ubernimmt keine Gewahrleistung
fur Schaden und Mangel an Geraten oder deren
Teile, die verursacht sind durch:

Veradnderungen am Kaufgegenstand, die mit der
gewohnlichen Nutzung verbunden sind,
(Verschleil3teile wie zB. samtliche
feuerberiihrten Teile wie zB
Brennraumauskleidung, Brennertopf,
Zundpatrone, Brennmulden, Rost, Lack, Zug-
und Umlenkplatten, Sensoren, Glaskeramik und
Dichtungen, Dichtungen jeglicher Art, Griffe),
nicht durchgefiihrte oder mangelhafte Wartung
bzw. Reinigung, ein fehlerhaft auf das Gerét
eingestellter bzw. ungeniigender oder zu starker
Kaminzug, unsachgemalle Inanspruchnahme,
Verwendung ungeeigneter Brennstoffe

34

Beanstandungen

Beanstandungen bitten wir ausschliel3lich Ihrem
Fachhandler vorzubringen. Nennen Sie hierbei
unbedingt die Typen- und Herstellnummer Ihres
Kaminofens. Diese Angaben finden Sie auf dem
Typenschild des Gerates (auf der Rickseite des
Gerates).

Hinweise fur Ersatzteilbestellungen

Bei Ersatzteilbestellungen bitten wir Sie, die
Typen- und Herstellnummer lhres Pellet-
Kaminofens  vollstandig  anzugeben. Diese
Angaben finden Sie auf dem Typenschild des
Gerétes (im Deckel des Vorratsbehalters) und auf
der ersten Seite dieser Anleitung. Falls an dieser
Stelle kein Vermerk bezilglich Typen- und
Herstellnummer vorhanden ist, tragen Sie diese
bitte dort ein. Somit haben Sie alle wichtigen
Angaben stets zur Hand.

Beachten Sie bitte aul3erdem die Zeichnungen und
Tabellen in dieser Anleitung, hier finden Sie die
richtige Bezeichnung des bendtigten Ersatzteiles.

Achtung! Die Feuerstatte darf nicht

verandert werden.

Es dirfen nur Ersatzteile verwendet werden, die
vom Hersteller ausdrucklich zugelassen bzw.
angeboten werden.

Bitte wenden sie sich bei Bedarf an lhren
Fachhandler.
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Far Anderungen nach Drucklegung dieser Anleitung kénnen wir keine Haftung tibernenmen.
Anderungen behalten wir uns vor.

Unser Lieferprogramm: Olofen

Kaminéfen

Pellettfen

Kachel- und Dauerbranddfen fur Holz und Kohle
Dauerbrand- und Beistellherde fiir Holz, Kohle und Ol
Kamineinséatze fur Holz

Zubehor fur Ofen und Kamin

Zubehor fir zentrale Olversorgung

HAAS+SOHN Vertrieb in Deutschland
OFENTECHNIK GMBH HAAS+SOHN Ofentechnik GmbH
Urstein Nord 67 Zur Dornheck 8

A-5412 Puch D-35764 Sinn - Fleisbach

eMail: office@haassohn.com eMail: info@haassohn.com
http://www.haassohn.com
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